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';w Zemé Kéd ISO Cislo schvaleni
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7]
T
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
2
g 1.8. Region pavodu Kod 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nazev Nazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kéd ISO Zemé Kéd ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Néazev
Adresa
Cislo schvalen{
Zemé Kéd ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kéd ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do k ladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
Zarode¢né produkty []
1.21. Pro tranzit pres treti zemi O
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
L1.22. Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty) [ 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stét Kéd ISO Tieti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly
1.24. Predpokladdand doba cesty 1.25. Knihajizd
1.26. Celkovy pocet baleni 1.27. Celkové mnoZstvi 1.28. Celkovéa hrubd hmotnost
1.30. Popi s zasilky
1. 05 VYROBKY ZIVOCISNEHO POVODU, JINDE NEUVEDENE ANI NEZAHRNUTE
0511 Vyrobky Zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol | 1| nebo 3, nezpiisobild k lidskému pozivani
051110 By¢i sperma
05111000 By¢i sperma
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II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1.
II.1.1.

I1.1.2.

(2) bud

(2) nebo

(2)
(2
IL.2.

Sperma skotu popsané v ¢asti I:

bylo odebrano, zpracovano a skladovano a odeslano ze stfediska pro odbér spermatu (1), které je
schvalené a registrované prisluSnym orgdnem;

bylo odebrano, zpracovano a skladovano a odeslano ze stfediska pro odbér spermatu (1), které splriuje
pozZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zarizeni a vybaveni stanovené v priloze I ¢asti 1 narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/686;

o [II.1.3. je odesilano ze strediska pro odbér spermatu nebo oblasti, na néZ se nevztahuji omezeni
premistovani tykajici se skotu, jeZ byla zavedena z diivodi ndkaz uvedenych na seznamu
relevantnich pro zminéné druhy nebo nékaz podléhajicich mimofddnym opatfenim, jeZ jsou
relevantni pro zminéné druhy, nebo se uvedena omezeni na toto sperma nevztahuji, jelikoz
bylo odebrano pred jejich zavedenim, a béhem pfiméfené doby nepfislo sperma do styku s
jinym spermatem s niz§im ndkazovym statusem.]

o [I1.1.3. je odesilano ze stfediska pro odbér spermatu nebo oblasti, na néz se vztahuji omezeni
premistovani tykajici se skotu, jeZ byla zavedena z divodu (3), avsak byly
udéleny odchylky od omezeni pfemistovani a:

O [spliiuje poZadavky stanovené v @11
O [a zejména je 5).11
Sperma popsané v ¢asti I je urceno pro umeélou reprodukci a bylo ziskdno od darcovskych zvitat, ktera:

I1.2.1. se narodila a od narozeni pobyvala v Unii nebo vstoupila do Unie v souladu s poZadavky na
vstup do Unie;

I1.2.2. prisla pred datem zahdjeni karantény uvedené v bodé I1.2.6 ze zarizeni v ¢lenském staté
nebo jeho oblasti nebo ze zarizeni, kterd jsou pod urednim dohledem prisluSného organu ve
tfeti zemi nebo uzemi ¢i jejich oblasti:
11.2.2.1. nachazejicich se v oblasti, kde béhem alespon 30 dnti nebyla v okruhu 10 km od

daného zarizeni hldSena slintavka a kulhavka, a v nichz nebyla slintavka a
kulhavka hldsena béhem alesporn 3 mésict, a:

(2) o bud [darcovskd zvifata nebyla ockovéna proti slintavce a kulhavce;]

2) o nebo [darcovska zvifata byla ockovéana proti slintavce a kulhavce béhem 12 mésic
prred datem odbéru spermatu, ale nikoli béhem poslednich 30 dnii bezprostiedné
pred datem odbéru spermatu, a 5 % (nejméné pét pejet) z kazdého mnozZstvi
spermatu odebraného od darcovskych zvirat v jakoukoli dobu je s negativnimi
vysledky podrobeno testu izolace viru na slintavku a kulhavku;]

11.2.2.2. prostych infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a
M. tuberculosis) a darcovska zvirata nikdy dfive nebyla drZzena v Zddném
zatizeni s nizSim ndkazovym statusem;

11.2.2.3. prostych infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis a ddrcovska
zvirata nikdy dfive nebyla drZena v Zddném zafizeni s nizSim ndkazovym
statusem;
2) o bud [I1.2.2.4. prostych enzootické leuk6zy skotu a darcovska zvirata nikdy diive

nebyla chovdna v Zddném zatizeni s niz§im nakazovym statusem;]

2) o nebo [I1.2.2.4. kterd nejsou prosta enzootické leukdzy skotu, a dadrcovska zvirata
jsou mladsi 2 let a pochazeji z matek, které byly s negativnimi
vysledky podrobeny sérologickému vySetfeni na enzootickou
leukozu skotu po odstaveni zvirete od matky;]

2) o nebo [1I.2.2.4. ktera nejsou prosta enzootické leukdzy skotu, a darcovska zvirata
dosahla stari 2 let a byla s negativnim vysledkem podrobena
sérologickému vySetfeni na enzootickou leukézu skotu;]

2) o bud [I1.2.2.5. prostych infekéni rinotracheitidy skotu / infekéni pustuldrni
vulvovaginitidy a darcovska zvifata nikdy dfive nebyla chovana v
Zadném zarizeni s niZSim ndkazovym statusem;]

2) o nebo [I1.2.2.5. kterd nejsou prosta infekéni rinotracheitidy skotu / infekéni
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2)

2

I1.2.3.

11.2.4.

I1.2.5.

I1.2.6.

I1.2.7.

(2)(6)

II. Informace tykajici se zdravi

11.2.2.6.
o bud

o nebo

k datu jejich prijeti do stfediska pro odbér spermatu a k datu odbéru spermatu
nevykazovala pfiznaky nebo klinické zndmky ndkaz;

jsou individualné identifikovdna podle ustanoveni ¢lanku 38 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035;

béhem alesponi 30 dnii pred datem prvniho odbéru spermatu a v pribéhu doby odbéru:

I1.2.5.1.

I1.2.5.2.

I1.2.5.3.

11.2.5.4.

byla podrobena karanténé béhem alespori 28 dnti v karanténnim zatizeni, kde byli pritomni
pouze jini sudokopytnici majici alesponi tentyz nakazovy status a které k datu prijeti
darcovskych zvirat do strediska pro odbér spermatu spliiovalo tyto podminky:

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.2.6.4.

byla drZena ve stfedisku pro odbér spermatu:

I1.2.7.1.

11.2.7.2.

pustuldrni vulvovaginitidy, a darcovska zvirata byla s negativnim
vysledkem podrobena sérologickému vySetfeni (cely virus) na
vzorku krve;]

kde nebyla béhem poslednich 30 dnid hla$ena surra (Trypanosoma evansi), a:
[surra nebyla v téchto zarizenich hldSena béhem poslednich 2 let.]

[surra byla v téchto zarizenich hldSena béhem poslednich 2 let a po datu
posledniho ohniska se na postiZend zarizeni nadale vztahovala omezeni
premistovani do data, kdy byla nakazend zvirata odstranéna ze zafizeni a
zbyvajici zvitrata v zatizeni byla s negativnimi vysledky podrobena vySetfeni na
surru s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v piiloze I ¢asti 3
natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/688, které bylo provedeno na
vzorcich odebranych alespori 6 mésict po datu, kdy byla nakazZend zvirata
odstranéna ze zarizeni;]

byla drZena v zarizenich nachdzejicich se v oblasti, na niz se nevztahuji omezeni
premistovani zavedena z divodu vyskytu slintavky a kulhavky, infekce virem
moru skotu, infekce virem hore¢ky Udoli Rift, plicni nédkazy skotu ¢ nodularni
dermatitidy skotu nebo nové se objevujici ndkazy relevantni pro skot;

byla drZena v jediném zarizeni, kde nebyla hladSena infekce patogeny Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis, infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis), vzteklina, snét slezinnd, surra
(Trypanosoma evansi), enzooticka leuk6za skotu, infekéni rinotracheitida skotu /
infekéni pustuldrni vulvovaginitida, bovinni virova diarrhoea, infekce virem
epizootického hemoragického onemocnéni, infekce virem kataralni horecky ovci
(sérotypy 1-24), venerickd kampylobakteriéza skotu a trichomoniaza;

neprisla do styku se zvitaty ze zatizeni nachdazejicich se v oblasti, na niz se
vztahuji omezeni premistovani zavedend z diivodu vyskytu ndkaz uvedenych v
bodé I1.2.5.1, nebo ze zafizeni, kterd nespliiuji podminky uvedené v bodé 11.2.5.2;

nebyla pouZita k prirozené plemenitbé;

nachézelo se v oblasti, na niZ se nevztahuji omezeni pfemistovani zavedena z
dtvodu ndkaz uvedenych v bodé I1.2.5.1 nebo na niz se vztahuje odchylka
uvedend v bodé 11.1.3, v pfisluSnych pripadech;

nebyla v ném béhem alespon 30 dnt hldSena Zadné z ndkaz uvedenych v bodé
11.2.5.2;

nachéazelo se v oblasti, kde béhem alespon 30 dnt nebyla v okruhu 10 km od
karanténniho zarizeni hldSena slintavka a kulhavka;

béhem alespon 3 meésicl pied datem prijeti darcovskych zvirat do stfediska pro
odbér spermatu nemélo hldSeno Zadné ohnisko slintavky a kulhavky;

které se nachazelo v oblasti, na niz se nevztahuji omezeni premistovani
zavedend z divodu ndkaz uvedenych v bodé I1.2.5.1 nebo na niZ se vztahuje
odchylka uvedena v bodé I1.1.3, v prisluSnych piipadech;

kde nebyla hldSena Zddnd z ndkaz uvedenych v bodé 11.2.5.2 béhem alesponi 30
dnt pred datem odbéru spermatu a:

[ [alespori 30 dnti po datu odbéru;]
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(2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2)

(2

(2

II. Informace tykajici se zdravi

I1.2.8.

O bud

[ nebo

[ nebo

O a/nebo

[ a/nebo

[ a/nebo

I1.2.9.

O bud

[ nebo

[ a/nebo

(2) a/nebo [ [I1.2.9.4.

11.2.10.

O [do data odeslani zasilky spermatu do jiného ¢lenského statu;]

11.2.7.3. které se nachdazelo v oblasti, kde béhem alespon 30 dnii nebyla v okruhu 10 km
od strediska pro odbér spermatu hldSena slintavka a kulhavka;

spliiuji alespor jednu z niZe uvedenych podminek, pokud jde o infekci virem kataralni
horecky ovci (sérotypy 1-24):

[[1.2.8.1.  byla po dobu alespor 60 dnli pred odbérem spermatu a v jeho prabéhu drzena v
Clenském staté nebo jeho oblasti prostém (prosté) infekce virem katardlni
horecky ovci (sérotypy 1-24), kde béhem piedchozich 24 mésict nebyl v cilové
populaci zvitat potvrzen zadny pripad infekce virem kataralni horecky ovci
(sérotypy 1-24);]

[I1.2.8.2.  byla drZena v oblasti sezénné prosté ndkazy béhem obdobi sezdnné prostého
nakazy po dobu alespon 60 dni pied odbérem spermatu a v jeho pribéhu, a tov
Clenském staté nebo jeho oblasti se schvalenym eradika¢nim programem pro
infekci virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24);]

[I1.2.8.3.  byla drZena v oblasti sezonné prosté ndkazy béhem obdobi sezdnné prostého
nékazy po dobu alespon 60 dnd pred odbérem spermatu a v jeho pribéhu, a to v
¢lenském staté nebo jeho oblasti, kde prislusny organ mista ptivodu zasilky
spermatu ziskal pfedchozi pisemny souhlas prisluSného organu ¢lenského statu
urceni s podminkami pro vymezeni uvedené oblasti sezéonné prosté nadkazy a s
prijetim zdasilky spermatu;]

[[1.2.8.4. byla drzena v zafizeni chranéném pied vektory béhem alespon 60 dni pred
odbérem spermatu a v jeho pribéhu;]

[I1.2.8.5.  byla s negativnimi vysledky podrobena sérologickému vysSetreni na protilatky
proti viru kataralni horecky ovci sérotypti 1-24 provedenému v dobé 28 az 60
dnt od data kazdého odbéru spermatu;]

[[1.2.8.6.  byla s negativnimi vysledky podrobena vysetifeni na urceni ptivodce viru
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) provedenému na vzorcich krve
odebranych pfi zahajeni a pti poslednim odbéru spermatu a v pribéhu odbéru
spermatu v intervalech alespon kazdych 7 dnti v pripadé testu izolace viru nebo
alesporn kazdych 28 dnii v pfipadé PCR;]

splnuji alespon jednu z niZze uvedenych podminek, pokud jde o infekci virem epizootického
hemoragického onemocnéni (EHDV):

[[1.2.9.1.  byla po dobu alespori 60 dnli pred odbérem spermatu a v jeho prabéhu drzena v
Clenském staté nebo jeho oblasti, kde po dobu alespori 2 let nebyla v okruhu 150
km od zarizeni hlaSena infekce EHDV;]

[I1.2.9.2.  byla drZena v oblasti sezénné prosté ndkazy béhem obdobi sezdnné prostého
nékazy béhem alespon 60 dnl pred datem odbéru spermatu a v jeho priitbéhu;]

[[1.2.9.3.  byla drZena v zatizeni chrdnéném pred vektory béhem alespon 60 dnd pred

odbérem spermatu a v jeho pribéhu;]

pobyvala v ¢lenském staté, ve kterém podle ufednich zjiSténi existuji tyto sérotypy EHDV:

a byla s negativnimi vysledky v kaZzdém pfipadé€ podrobena témto vySetfenim
provedenym v ufedni laboratofi:

O bud [I1.2.9.4.1.  sérologické vySetreni na protilatky proti EHDV provedené s
negativnimi vysledky alespori kazdych 60 dnt po celou dobu
odbéru a v dobé 28 az 60 dnii od data posledniho odbéru
spermatu;]]

Oa/nebo [I1.2.9.4.2.  vySetfeni na urceni ptivodce EHDV provedené s negativnimi
vysledky na vzorcich krve odebranych pri zahdjeni a pfi poslednim
odbéru spermatu a v prabéhu odbéru spermatu v intervalech
alespor kazdych 7 dnti v piipadé testu izolace viru nebo alespon
kazdych 28 dnti v pripadé PCR.] ]

byla s negativnimi vysledky podrobena niZe uvedenym vySetfenim provedenym na vzorcich
krve odebranych béhem 30 dnti pfed datem zahajeni karantény uvedené v bodé I1.2.6, s
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II. Informace tykajici se zdravi

vyjimkou vySetreni na protilatky proti bovinni virové diarrhoee uvedeného v bodé
I1.2.10.5.2, kterd jsou poZadovana v souladu s prilohou II ¢asti 1 kapitolou I bodem 1 pism. b)
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686:

11.2.10.1. pokud jde o infekci komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis), intradermdlni tuberkulinace uvedend v priloze I ¢asti 2 bodé 1
natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/688;
I1.2.10.2. pokud jde o infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, sérologické
vySetfeni uvedené v priloze I ¢asti 1 bodé 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/688;
(2)(8) O pokud jde o enzootickou leukézu skotu, sérologické vySetfeni uvedené
[I1.2.10.3. v priloze I ¢asti 4 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688;]
11.2.10.4. pokud jde o infekéni rinotracheitidu skotu / infekéni pustuldrni vulvovaginitidu,
sérologické vySetfeni (cely virus) na vzorku krve, jestliZe zvirata nepochézeji ze
zatizeni prostého infek¢ni rinotracheitidy skotu / infekéni pustularni
vulvovaginitidy;
11.2.10.5. pokud jde o bovinni virovou diarrhoeu:
I1.2.10.5.1.  testizolace viru, test k prokazani genomu viru nebo test k
prokdzani virového antigenu a
11.2.10.5.2.  sérologické vySetfeni ke stanoveni pritomnosti nebo nepfitomnosti
protilatek;
I1.2.11. byla s negativnimi vysledky podrobena niZe uvedenym vySetfenim provedenym na vzorcich

odebranych alespon 21 dnd, nebo 7 dni v pripadé vysSetieni uvedenych v bodech 11.2.11.4 a
I1.2.11.5, po datu zahéjeni karantény uvedené v bodeé I1.2.6, s vyjimkou vySetfeni na
protilatky proti bovinni virové diarrhoee uvedeného v bodé 11.2.11.3.2, ktera jsou
pozZadovana v souladu s prilohou II ¢asti 1 kapitolou I bodem 1 pism. ¢) narizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686:

I1.2.11.1. pokud jde o infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, sérologické
vySetfeni uvedené v priloze I ¢asti 1 bodé 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/688;
I1.2.11.2. pokud jde o infek¢ni rinotracheitidu skotu / infek¢éni pustuldrni vulvovaginitidu,
sérologické vySetfeni (cely virus) na vzorku krve;
I1.2.11.3.  pokud jde o bovinni virovou diarrhoeu:
I1.2.11.3.1.  testizolace viruy, test k prokdzani genomu viru nebo test k
prokdzani virového antigenu a
11.2.11.3.2.  sérologické vySetfeni ke stanoveni pritomnosti nebo nepfitomnosti
protilatek;
I1.2.11.4. pokud jde o venerickou kampylobakteriézu skotu (Campylobacter fetus ssp.
veneralis):

2) O bud [I1.2.11.4.1. jediné vySetfeni provedené na vzorku z vyplachu umélé pochvy
nebo na vzorku z predkozky u zvitat mladsich 6 mésicti nebo
drZenych od uvedeného stafi aZ do umisténi do karantény podle
bodu I1.2.6 ve skupiné zvirat stejného pohlavi bez kontaktu se
samicemi;]

2) O amebo [I1.2.11.4.2. vySetfeni provedend na vzorcich z vyplachu umélé pochvy nebo na
vzorcich z predkozKky odebranych trikrat v rozmezi alespon 7 dnt;]

I1.2.11.5. pokud jde o trichomonidzu (Trichomonas foetus):

2) O bud [I1.2.11.5.1. jediné vySetfeni provedené na vzorku z predkozky u zvirat
mladS$ich 6 mésicli nebo drzenych od uvedeného stafi az do
umisténi do karantény podle bodu I1.2.6 ve skupiné zvifat stejného
pohlavi bez kontaktu se samicemi;]

(2) O a/nebo [I1.2.11.5.2. vySetfeni provedend na vzorcich z pfedkozky odebranych ttrikrat

v rozmezi alesponi 7 dnti;]
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IL.3.

2

11.4.2.

Poznamky

Cast I:
Kolonka
1.11:

Kolonka

II. Informace tykajici se zdravi

11.2.12.

(2)9)

(2)(10)

(2)(10)

ve stredisku pro odbér spermatu byla alespori jednou ro¢né podrobena témto povinnym

rutinnim vySetfenim poZadovanym podle prilohy II ¢asti 1 kapitoly I bodu 2 narizeniv

prenesené pravomoci (EU) 2020/686:

I1.2.12.1. pokud jde o infekci komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis), intradermdlni tuberkulinace uvedend v priloze I ¢asti 2 bodé 1
natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/688;

I1.2.12.2. pokud jde o infekci patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, sérologické
vySetfeni uvedené v priloze I ¢asti 1 bodé 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/688;

11.2.12.3.  pokud jde o enzootickou leuk6zu skotu, sérologické vySetfeni uvedené
v priloze I ¢asti 4 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688;
11.2.12.4. pokud jde o infekéni rinotracheitidu skotu / infekéni pustuldrni vulvovaginitidu,
sérologické vySetreni (cely virus) na vzorku krve;
O pokud jde o bovinni virovou diarrhoeu, sérologické vySetfeni k zjisténi
[I1.2.12.5. protilatky;]

[11.2.12.6. [ pokud jde o venerickou kampylobakteriézu skotu (Campylobacter fetus ssp.
venerealis), vySetfeni na vzorku z pfedkoZzky;]

O pokud jde o trichomonidzu (Trichomonas foetus), vySetfeni na vzorku z
[I1.2.12.7. predkozky;]

Sperma popsané v ¢asti I:

I1.3.1.

I1.3.2.

I1.3.3.

(2)(6)

O [11.4.
I1.4.1.

1.

bylo odebrano, zpracovano a skladovano v souladu s veterindrnimi poZadavky stanovenymi
v priloze III ¢asti 1 bodech 1 a 2 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

je uloZeno do pejet nebo jinych baleni opatfenych oznacenim v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢ldnku 10 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 a toto oznaceni je
uvedeno v kolonce 1.30;

je prepravovano v kontejneru, ktery:

11.3.3.1. byl pred datem odeslani ze stfediska pro odbér spermatu zapecetén a ocislovan v
ramci odpovédnosti veterindrniho lékare stiediska nebo urednim veterindrnim
lékarem a na plombé je uvedeno ¢islo zminéné v kolonce 1.19;

11.3.3.2. byl pred pouZitim vyc¢istén a bud vydezinfikovan, nebo sterilizovan, nebo se
jedna o kontejner na jedno pouZiti;

O byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla diive pouZita pro jiné produkty.]

[11.3.3.3.

Pokud byla do spermatu popsaného v ¢asti I pfiddna antibiotika nebo smés antibiotik:

Do spermatu po kone¢ném naredéni byla pridéna tato antibiotika nebo smés antibiotik nebo
jsou obsazena v pouZitych redidlech spermatu:

Thned po pridani antibiotik(a) a pfed jakymkoli pfipadnym zmrazenim bylo zfedéné sperma
uchovavano pfi teploté nejméné 5 °C po dobu alesponi 45 minut nebo v reZimu doby a teploty s
dokumentovanym rovnocennym baktericidnim uc¢inkem.]

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd€eni stanovenymi v priloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

»Misto odeslani“: Uvedte jedinecné ¢islo schvaleni a nazev a adresu stfediska pro odbér spermatu,
odkud se zasilka spermatu odesila.

»Misto urceni“: Uvedte adresu a jedinecné registracni ¢islo nebo ¢islo schvaleni zafizeni urceni zasilky
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II. Informace tykajici se zdravi

L.12: spermatu.

Kolonka  Uvede se ¢islo plomby.

I.19:

Kolonka Celkovy pocet baleni musi odpovidat poc¢tu kontejnerd.

ol|1-26:
Q
®|Kolonka ,Typ“: Uvedte ,sperma“.
A
= 1.30:
E »Druh“: Uvedte podle situace ,,Bos taurus®, ,Bison bison“ nebo ,,Bubalus bubalis“.
: LJIdentifikacéni ¢islo“: Uvedte identifikacni ¢islo kaZzdého darcovského zvirete.
-
2 »ldentifika¢ni znacka“: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichz je sperma v zasilce
xS uloZeno.
»,Datum odbéru/produkce*: Uvedte datum, kdy bylo sperma v zasilce odebrano.
,,Cislo schvaleni nebo registracni ¢islo zavodu/zatizeni/stfediska“: Uvedte jedine¢né ¢islo schvaleni
stfediska pro odbér spermatu, v némz bylo sperma pro tuto zasilku odebrano.
»MnoZstvi“: Uvedte pocCet pejet nebo jinych baleni s tymz oznacenim.
»Test“: Uvedte pro vySetfeni na BTV: bod I1.2.8.5 a/nebo bod 11.2.8.6, a/nebo pro vySetfeni na EHD: bod
11.2.9.4.1 a/nebo bod 11.2.9.4.2, v piislusnych piipadech.
—Cast II:

@ Pouze stfediska pro odbér spermatu schvalend prisluSnym orgdnem a zahrnuta do registru uvedeného
v ¢l. 101 odst. 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/686.

2) Nehodici se vymazte.

3) VloZte nazev ndkazy (ndkaz).

(GY)] VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), ndzev a ¢islo prisluSného pravniho aktu (prisluSnych
pravnich akt) prijatého (prijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.

(5) VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (pozZadovand) prisluSnym pravnim
aktem (prisluSnymi pravnimi akty) prijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 159 odst. 2 pism. a),
b) a ¢) narizeni (EU) 2016/429.

(6) Vztahuje se na zmrazené sperma.

@) Vztahuje se na Cerstvé a chlazené sperma.

(€©)] Nevztahuje se na zvifata, kterd pochdzeji ze zatizeni, jeZ neni prosté enzootické leukdzy skotu, a ktera
jsou mladsi 2 let, jak je uvedeno v €l. 20 odst. 2 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686.

9 Vztahuje se pouze na séronegativni zvirata.

10) Vztahuje se pouze na byky produkujici sperma nebo prichéazejici do styku s byky produkujicimi sperma.
Byci vracejici se k odbéru po prestavce delsi 6 mésicli se podrobi vysetieni béhem 30 dni pred
obnovenim produkce.

an Uvedte nazev (ndzvy) pridaného antibiotika (pfidanych antibiotik) a jeho (jejich) koncentraci nebo
obchodni nazev redidla spermatu obsahujiciho antibiotika.

Osvédtujici trednik/Ufedni veterinarni 1ékat

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul

Datum prohlaSeni Podpis

Razitko
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